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CONFIDENTTAL CORRIGENDUM TO

COCQM DOC, Noo _3778
November 23, 1959

COORDINATING COMUITTEE

CORRIGENDUM TO
MEMORANDUM FROM THE UNITED STATES DELEGATION

concerning
EXPORT OF COBALT OXIDE (Ttem 1720) TO POLAND

In the second paragraph, the second sentence should be revised
to read as follows:

The 5 metric tons that would be provided under this
exception constitutes only about one-sixth of the normal
annual requirements of the Polish ceramics industry, or
about a two-month supply,

CONFIDENTIEL CCRRIGENDUM AU
Doct. COCOM 3778 B

23 novembre 1959
COLITE DE COORDINATION

CORRIGElNDUM AT
MEMORABDUM DE LA DELEGATION DES ETATS-UNIS
RELATIF A
L'EXPORTATION D!'OXYDE DE COBALT VERS L4 POLOGNE

Amender de la fagen suivante la seconde phrase du second alinéa :

Les 5 tonnes qui seraient fournies dans le cadre de la présen te
requéte ne constituent qu'envirsn un sixidme des besoins annuels
normaux de l'industrie polonaise de la céramique, c¢'est-a-dire
environ l'approvisionnement de deux mois.
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